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บทคดัย่อ  
 บทความวิจัยนี้มีวัตถุประสงค์เพื่อวิเคราะห์กลวิธีการสร้างค าด่าภาษาล้านนาในเฟซบุ๊ก 

เก็บรวบรวมข้อมูลค าด่าภาษาล้านนาที่ปรากฏในส่วนแสดงความคิดเห็นในเฟซบุ๊ก เพจเมียงง่าว 

ตั้งแต่เดือนมกราคม-ธันวาคม 2561 พบค าด่าภาษาล้านนา 72 ค า จากนั้นน าค าด่าภาษาล้านนา

ไปวิเคราะห์ เสนอผลการวิจัยด้วยวิธีพรรณนาวิเคราะห์และแสดงค่าร้อยละประกอบผลการวิจัย 

 ผลการวิจยัพบว่า กลวิธีการสร้างค าด่าภาษาล้านนามี 4 กลวิธีหลัก ได้แก่ 1) ค าด่าที่มี 

1 องค์ประกอบ แบ่งเป็น 2 กลวิธีย่อย 2) ค าด่าที่มี 2 องค์ประกอบ แบ่งเป็น 21 กลวิธีย่อย  

3) ค าด่าที่มี 3 องค์ประกอบ แบ่งเป็น 15 กลวิธีย่อย 4) ค าด่าที่มี 4 องค์ประกอบ แบ่งเป็น  

3 กลวธิีย่อย เมื่อพิจารณาจ านวนกลวิธีการสร้างค าด่าภาษาล้านนา 4 กลวิธีหลัก พบค าด่าที่มี 

2 องค์ประกอบมากที่สุด (56.94 %) รองลงมาเป็นค าด่าที่มี 3 องค์ประกอบ (29.17 %), ค าด่าที่มี 

1 องค์ประกอบ (8.33 %) และค าด่าที่มี 4 องค์ประกอบ (5.56 %) ตามล าดับ 
 

ค ำส ำคัญ:   กลวธิีการสรา้ง  ค าด่า  ภาษาล้านนา  เฟซบุ๊ก 
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Abstract  
 This article aims to analyze word formations of Lanna swear words in Facebook. 

The data were collected from swear words in comment sections on Facebook page 

‘Meang Ngaw’ from January 2018 to December 2018. There were 72  Lanna swear 

words. The data was analyzed and the results were presented by descriptive analysis and 

percentage. 

 The findings revealed that there were 4 main types of word formations:  

1) a swear word formed by 1-word part 2) a swear word formed by 2-word parts  

3) a swear word formed by 3-word parts and 4) a swear word formed by 4-word parts. 

Each main type was classified into 2 subtypes, 21 subtypes, 15  subtypes, 3 subtypes, 

respectively. When considering 4 types of word formations, it was found that swear words 

formed by 2-word parts was the largest types of word formation (56.94 %) followed by 

swear words formed by 3-word parts (29.17 %), 1-word part (8.33 %) and 4-word parts 

(5.56 %), respectively. 
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บทน ำ 
 พจนานุกรม ฉบับราชบัณฑิตยสถาน พ.ศ. 2554 ให้ความหมาย ด่า หมายถึง ใช้ถ้อยค า

ว่าคนอื่นให้เสียหาย มักใช้ค าหยาบหรือค าที่มีความหมายส่อไปในทางไม่ดี (ราชบัณฑิตยสถาน, 

2556: 429) ทั้งนี้ค าหยาบมักเป็นถ้อยค าตรง ๆ ไม่พูดอ้อมค้อมฟังแล้วรู้ได้ทันที เช่น สันดานชั่ว 

และเป็นถ้อยค าเปรียบเทียบที่พูดออ้มค้อมให้เข้าใจเอาเอง สิ่งที่ใช้เปรียบอาจเป็นสัตว์ที่คนถือว่า

เป็นสัตว์ชั้นต่ าเลวทราม เช่น เหีย้ แรด แมงดา อวัยวะของคนทั้งอวัยวะเบื้องสูงและอวัยวะเบื้องต่ า

น ามารวมกับสิ่งต่าง ๆ เป็นค าหยาบ เช่น ใจหมา หน้าหมา ปากตลาด นอกจากค าด่าที่ เป็น 

สัตว์และอวัยวะของคนยังมีค าด่าอื่น ๆ ที่น ามาใช้ด่ากันซึ่งมีความหมายไปในทางไม่ดี ชั่วช้า 

อัปมงคล (รุ่งอรุณ ทีฆชุณหเถียร, 2529) อาจกล่าวได้ว่า ค าด่าเป็นส่วนหนึ่งของค าหยาบ  

เป็นค าพูดที่กดผู้อื่นให้ต่ ากว่าเดิมจากที่เป็นจริง เป็นค าที่ลดทอนคุณค่าของคนจากการดูหมิ่นด้วย

ค าพูดให้ผู้อื่นรู้สึกเจ็บปวด เสื่อมเสียชื่อเสียง รู้สึกด้อยค่าและขายหน้า (Allan and Burridge 1991; 

แหย็ม โฆล่า, 2533; ปิ่น มุทุกันต์, 2541; อรทัย ชินอัครพงศ์, 2557) ค าด่าจึงเป็นค าที่ใช้พูด 
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เมื่อเกิดอารมณ์หรือความรู้สึกทางลบ เพื่อให้กระทบกระเทือนอารมณ์และความรู้สึกของอีกฝ่าย 

อนึ่งค าด่าเป็นสิ่งแสดงให้เห็นความคิดของคนกลุ่มใดกลุ่มหนึ่งที่สะท้อนผ่านค าด่าของกลุ่มคนนั้น 

 การศึกษาค าด่าในประเทศไทยมีผู้ศึกษาไม่มากนัก จากการศึกษางานวิจัยเกี่ยวกับค าด่า

หรือค าบริภาษ พบประเด็นที่ศึกษา ได้แก่ สถานการณ์และองค์ประกอบของการบริภาษ เนื้อหา

และกลวิธีการบริภาษ การใช้ภาษาจากค าบริภาษ ค่านิยมและโลกทัศน์ที่สะท้อนจากค าด่า 

ความหมายของค าด่า และกลวิธีการสร้างค าด่าด้านรูปแบบและโครงสร้างทางไวยากรณ์ของ 

ค าด่า เช่น ค าด่าที่เป็นค ามูล (โง่ ควาย เสือก) ค าด่าที่เป็นค าประสม (ปากโป้ง ปากเสีย ปากหมา) 

(วีระศักดิ์  บุญญาพิทักษ์ , 2536; ศรศักดิ์  ไชยมงคล, 2540; สมบูรณ์  ศรีระสันต์ , 2542;  

วิสันต์ สุขวิสิทธิ์, 2547; อรทัย ชินอัครพงศ์, 2557) ข้อมูลที่ใช้ศึกษาค าด่าหรือค าบริภาษข้างต้น

เป็นข้อมูลภาษาไทยมาตรฐานที่ได้จากการสัมภาษณ์และเก็บรวบรวมจากวรรณคดี นวนิยาย 

พจนานุกรม เพลง ภาพยนตร์ ละครโทรทัศน์ และเว็บไซต์ ยังไม่พบงานวิจัยที่ศึกษาค าด่าใน

ภาษาไทยถิ่นอื่น ๆ 

 ค าด่ามักพบในการสื่อสารในชีวิตประจ าวัน และปรากฏเป็นลายลักษณ์อักษรในสื่อ

ออนไลน์ต่าง ๆ เช่น ทวิตเตอร์ (Twitter) เฟซบุ๊ก (Facebook) ทั้งนี้ เฟซบุ๊กเป็นเครือข่ายสังคม

ออนไลน์ประเภทหนึ่งที่ใช้ติดต่อสื่อสารกับบุคคลอื่นโดยใช้ถ้อยค า ภาพ เสียง เป็นต้น นอกจากนี้

เฟซบุ๊กยังมี เพจ (Page) คือ พื้นที่ ให้บุคคลทั่วไปแสดงความคิดเห็นหรือมีการแลกเปลี่ยน 

ความคิดเห็นเกี่ยวกับเร่ืองที่สนใจร่วมกัน (ธัญญากร บุญมี และอัศวิน เนตรโพธิ์แก้ว, 2561, หน้า 

84) เช่น เพจเมียงง่าว เป็นเพจที่มีคนล้านนาจ านวนมากใช้ภาษาล้านนาหรือภาษาที่ใช้สื่อสารใน

ภาคเหนือของประเทศไทยแสดงความคิดเห็นและวิพากษ์วิจารณ์เร่ืองต่าง ๆ อย่างอิสระ ความ

คิดเห็นหรือข้อความวิพากษ์วิจารณ์ดังกล่าว ปรากฏการใช้ค าด่าภาษาล้านนาที่แสดงอารมณ์และ

ความรู้สึกของคนด่า ซึ่งค าด่าภาษาล้านนาที่พบมีกลวิธีการสร้างค าด่า หรือวิธีการน าค ามาสร้าง

เป็นถ้อยค าเพื่อใช้ด่าผู้อื่นดังตัวอย่าง อี่งัว มีวิธีการสร้างค าด่าโดยน าค าน าหน้าชื่อ อี่ ประกอบ

กับชื่อสิ่งมีชีวิต งัว (วัว), บ่าปันต๋าย มีวิธีการสร้างค าด่าโดยน าค าน าหน้าชื่อ บ่า (ไอ้) ประกอบกับ

ค าบอกเวลา ปัน (พลัน หมายถึง เร่ง ด่วน) และค าบอกสภาพหรือลักษณะ ต๋าย (ตาย) เป็นต้น 

 กลวิธีการสร้างค าด่าภาษาล้านนามีหลายรูปแบบ รวมทั้งค าด่าที่พบในสื่อดังกล่าว

สามารถใช้เป็นตัวแทนข้อมูลค าด่าภาษาล้านนาได้จึงเป็นสิ่งที่น่าศึกษา ด้วยเหตุนี้ ผู้วิจัย 

จึงวิเคราะห์กลวิธีการสร้างค าด่าภาษาล้านนาในเฟซบุ๊ก เพจเมียงง่าว เพื่อให้เห็นลักษณะการน า

ค ามาประกอบเป็นค าด่าภาษาล้านนา นอกจากนี้ผลการวิจัยสามารถใช้เป็นแนวทางใน 

การวิเคราะห์กลวิธีการสร้างค าด่าในสื่อออนไลน์หรือข้อมูลอื่น ๆ ได้อกีด้วย 
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วัตถุประสงค์ 
 เพื่อวิเคราะห์กลวิธีการสรา้งค าด่าภาษาล้านนาในเฟซบุ๊ก 
 

ขอบเขต 
 ข้อมูลที่ใช้วิเคราะห์กลวิธีการสร้างค าด่าภาษาล้านนาในเฟซบุ๊ก เป็นข้อมูลค าด่าภาษา

ล้านนาที่ปรากฏในส่วนแสดงความคิดเห็นในเฟซบุ๊ก เพจเมียงง่าว ตั้งแต่เดือนมกราคม-

ธันวาคม 2561 จ านวน 72 ค า 
 

วิธีกำรศึกษำ 

 1. กำรเก็บรวบรวมข้อมูล  

1.1 ผู้วิจัยศึกษาเอกสารและงานวิจัยเกี่ยวกับการศึกษาค าด่าหรือค าบริภาษใน

ประเทศไทย 

1.2 ผู้วิจัยเก็บรวบรวมข้อมูลค าด่าภาษาล้านนาที่ปรากฏในส่วนแสดงความคิดเห็น

ในเฟซบุ๊ก เพจเมียงง่าว ตั้งแต่เดือนมกราคม-ธันวาคม 2561 โดยพิจารณาค าด่าภาษาล้านนา

จากบริบทข้อความและขอบเขตความหมายของค าด่า คือ “ค าที่ใช้พูดดูหมิ่นหรือดูถูกผู้อื่นให้

รู้สึกเจ็บปวด กระเทือนอารมณ์ เสียหน้า หรือเสียชื่อเสียง ทั้งนี้ค าด่าอาจเป็นค าหยาบหรือไม่ก็

ได้” เช่น บ่าวอกนิปิ้นป็อกปิ้นแป็ก (บ่าวอกเนี่ยกลับกลอกตลบตะแลง) มันใจ่จะดีอี่หม้อนฮกน ิ

(มันไม่ดีอี่หม้อนรกเนี่ย) จากตัวอย่างข้อความแสดงความคิดเห็นในเฟซบุ๊กค าว่า บ่าวอก อี่หม้อ

นฮก ถือว่าเป็นค าด่าภาษาล้านนา 

จากการพิจารณาค าด่าภาษาล้านนาในสื่อดังกล่าวจากบริบทข้อความและขอบเขต

ความหมายของค าด่าข้างต้น พบค าด่าภาษาล้านนาจ านวน 72 ค า จากนั้นน าค าด่าภาษา

ล้านนาไปวิเคราะห์ในขั้นตอนต่อไป 

 2. กำรวเิครำะห์ข้อมูล  

ผู้วิจัยวิเคราะห์กลวิธีการสร้างค าด่าภาษาล้านนาในเฟซบุ๊ก  โดยอาศัยแนวคิด 

การวิเคราะห์กลวิธีการสร้างค าด่าในภาษาไทยที่มีความสัมพันธ์ทางความหมายของค าของ

อรทัย ชินอัครพงศ์ (2557) มาเป็นแนวทางในการวิเคราะห์กลวิธีการสร้างค าด่าภาษาล้านนา

ในเฟซบุ๊ก แนวคิดดังกล่าวมีวิธีการวิเคราะห์ดังตัวอย่าง 

ค าด่า: สองหน้า 

โครงสรา้งค าด่า: ค าประสม 
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รูปแบบค าด่า: นาม + นาม 

ค าที่น ามาประกอบเป็นค าด่า: สอง + หน้า 

ความสัมพันธ์ทางความหมายของค า: ตัวเลข + วัตถุ  
 

ทั้งนี้การวิเคราะห์ประเภทของค าที่น ามาประกอบเป็นค าด่าภาษาล้านนา ผู้วิจัย

พิจารณาจากความหมายของค าภาษาล้านนาในพจนานุกรมล้านนา-ไทย ฉบับแม่ฟ้าหลวง  

ของอุดม รุ่งเรืองศรี (2547) อนึ่งผู้วิจัยก าหนดสัญลักษณ์ที่ใช้วิเคราะห์กลวิธีการสร้างค าด่า

ภาษาล้านนา ได้แก่ = หมายถึง มีวิธีการสร้างค ามาจาก, + หมายถึง ประกอบกับ 

กลวิธีการสรา้งค าด่าภาษาล้านนาในเฟซบุ๊กมีวิธีการวิเคราะห์ดังตัวอย่าง 

ค าด่า: อี่งัว 

จ านวนองค์ประกอบ: 2 องค์ประกอบ 

ค าที่น ามาประกอบเป็นค าด่า: อี่ + งัว (วัว) 

กลวิธีการสรา้งค าด่า: ค าน าหน้าชื่อ + สิ่งมีชีวิต 

 3. กำรเสนอผลกำรวิจัย  

ผู้วจิัยเสนอผลการวิจัยกลวิธีการสรา้งค าด่าภาษาล้านนาในเฟซบุ๊กด้วยวิธีพรรณนา

วิเคราะห์ และแสดงค่าร้อยละประกอบผลการวิจัย โดยขั้นแรกจะแสดงค่าร้อยละจ านวนค า

ด่าภาษาล้านนาของกลวิธีย่อย ขั้นต่อไปจะแสดงค่าร้อยละจ านวนค าด่าภาษาล้านนาของ

กลวิธีหลัก เพื่อให้เห็นภาพรวมกลวิธีการสรา้งค าด่าภาษาล้านนาในเฟซบุ๊ก 
 

ผลกำรศึกษำ 
 จากการวิเคราะห์กลวิธีการสร้างค าด่าภาษาล้านนาในเฟซบุ๊กจ านวน 72 ค า แบ่งกลวิธี

การสร้างค าด่าภาษาล้านนาเป็น 4 กลวิธีหลัก ได้แก่ 1) ค าด่าที่มี 1 องค์ประกอบ 2) ค าด่าที่มี  

2 องค์ประกอบ 3) ค าด่าที่มี 3 องค์ประกอบ 4) ค าด่าที่มี 4 องค์ประกอบ ดังนี ้
  

 1. ค ำด่ำท่ีมี 1 องค์ประกอบ 
ค าด่าที่มี 1 องค์ประกอบเป็นค าด่าภาษาล้านนาที่ประกอบด้วยความหมายของค า  

1 กลุ่มความหมาย พบทั้งหมด 6 ค า แบ่งเป็น 2 กลวิธีย่อย ได้แก่ 
1.1 พฤติกรรม เป็นการน าค าแสดงพฤติกรรมของคนมาเป็นค าด่า พบ 3 ค า (50 %) เช่น 

โก๊ะโงะ (เปิ่น) 
แฮน่ (ดัดจรติ) 
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1.2 สติปัญญา เป็นการน าค าแสดงสติปัญญาของคนมาเป็นค าด่า พบ 3 ค า (50 %) 

เช่น 
ง่าว (โง่) 
สึ่งตึง (สึ่ง: โง่ ทึ่ม, ตึง: โง่) 
 

 2. ค ำด่ำท่ีมี 2 องค์ประกอบ 
ค าด่าที่มี 2 องค์ประกอบเป็นค าด่าภาษาล้านนาที่ประกอบด้วยความหมายของค า 

2 กลุ่มความหมาย พบทั้งหมด 41 ค า แบ่งเป็น 21 กลวิธีย่อย ได้แก่ 

2.1 ค าน าหน้าชื่อ + ค าบอกสภาพหรือลักษณะ เป็นการน าค าน าหน้าชื่อคนที่เป็น

เพศหญิง ประกอบกับค าบอกสภาพหรือลักษณะร่างกายของคน พบ 3 ค า (7.32 %) เช่น 
อี่ตุ้ย = อี่ + ตุ้ย (อว้น) 
อี่โบ๋ = อี่ + โบ๋ (รูลึกเข้าไป) 

2.2 ค าน าหน้าชื่อ + ค าเรียกผี เป็นการน าค าน าหน้าชื่อคนที่เป็นเพศชายและเพศ

หญิง ประกอบกับค าเรียกผีหรือชื่อผี พบ 3 ค า (7.32 %) เช่น 
บ่าพาย = บ่า (ไอ)้ + พาย (ผีพราย) 
อี่ผี = อี่ + ผี 

2.3 ค าน าหน้าชื่อ + พฤติกรรม เป็นการน าค าน าหน้าชื่อคนที่เป็นเพศชายและเพศ

หญิง ประกอบกับค าแสดงพฤติกรรมของคน พบ 4 ค า (9.76 %) เช่น 
บ่าหลึ่ง = บ่า (ไอ้) + หลึ่ง (ดือ้ ร้ัน) 
อี่ฮากเลียด = อี่ + ฮากเลียด (กินเกินขนาด) 

2.4 ค าน าหน้าชื่อ + โรค เป็นการน าค าน าหน้าชื่อคนที่เป็นเพศชายและเพศหญิง 

ประกอบกับชื่อโรค พบ 2 ค า (4.88 %) ได้แก่ 
บ่าห่า = บ่า (ไอ)้ + ห่า (โรคห่า) 
อี่ห่า = อี่ + ห่า 

2.5 ค าน าหน้าชื่อ + สติปัญญา เป็นการน าค าน าหน้าชื่อคนที่เป็นเพศชายและเพศ

หญิง ประกอบกับค าแสดงสติปัญญาของคน พบ 5 ค า (12.20 %) เช่น 
บ่าสึ่ง = บ่า (ไอ)้ + สึ่ง (โง่ ทึ่ม) 
อี่ง่าว = อี่ + ง่าว (โง่) 

2.6 ค าน าหน้าชื่อ + สถานที่ เป็นการน าค าน าหน้าชื่อคนที่เป็นเพศชาย ประกอบ

กับสถานที่ พบ 1 ค า (2.44 %) ได้แก่ 
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บ่าเมียง = บ่า (ไอ)้ + เมียง (บ้านนอก) 
2.7 ค าน าหน้าชื่อ + สิ่งมีชีวิต เป็นการน าค าน าหน้าชื่อคนที่เป็นเพศชายและเพศ

หญิง ประกอบกับสิ่งมีชีวิตประเภทสัตว์ พบ 3 ค า (7.32 %) เช่น 
บ่าวอก = บ่า (ไอ)้ + วอก (ลิง) 
อี่งัว = อี่ + งัว (วัว) 

2.8 ค าน าหน้าชื่อ + สิ่งอัปมงคล เป็นการน าค าน าหน้าชื่อคนที่เป็นเพศชาย ประกอบ

กับค าเรียกสิ่งอัปมงคล พบ 1 ค า (2.44 %) ได้แก่ 
บ่าขึด = บ่า (ไอ)้ + ขึด (เสนียด จัญไร) 

2.9 ค าน าหน้าชื่อ + อวัยวะ เป็นการน าค าน าหน้าชื่อคนที่เป็นเพศชาย ประกอบกับ

อวัยวะ พบ 1 ค า (2.44 %) ไดแ้ก่ 
บ่าฮูขี ้= บ่า (ไอ)้ + ฮูขี้ (รูทวาร) 

2.10 ค าบอกเจตนา + พฤติกรรม เป็นการน าค าบอกเจตนา ประกอบกับค าแสดง

พฤติกรรมของคน พบ 1 ค า (2.44 %) ได้แก่ 
จะไปแสลน = จะไป (อย่า) + แสลน (จุ้นจา้น) 

2.11 ค าบอกสภาพหรือลักษณะ + อวัยวะ เป็นการน าค าบอกสภาพหรือลักษณะ

ของอวัยวะ ประกอบกับอวัยวะของคนที่เป็นเพศชายและเพศหญิง พบ 6 ค า (14.63 %) เช่น 
แก่นแตด = แก่น (สิ่งที่เป็นเม็ด) + แตด (ส่วนของอวัยวะเพศหญิง) 
ห าแป้บ = ห า + แป้บ (แบน) 

2.12 ค าเรียกผี + ค าบอกระยะ เป็นการน าค าเรียกผีหรือชื่อผี ประกอบกับค าบอก

ระยะ พบ 1 ค า (2.44 %) ไดแ้ก่ 
พายแหมะ = พาย (ผีพราย) + แหมะ (ใกล้ ชิด) 

2.13 ค าเรยีกผี + ค าบอกสภาพหรือลักษณะ เป็นการน าค าเรยีกผี ประกอบกับค า

บอกสภาพหรือลักษณะของสิ่งใดสิ่งหนึ่ง พบ 1 ค า (2.44 %) ได้แก่ 

ผีตา๋ยกั๊ด = ผี + ต๋าย (ตาย) กั๊ด (จุก แน่น) 
2.14 ชาติก าเนิด + สติปัญญา เป็นการน าชาติก าเนิด ประกอบกับค าแสดง

สติปัญญาของคน พบ 1 ค า (2.44 %) ได้แก่ 
จ้าดง่าว = จ้าด (ชาติ) + ง่าว (โง่) 

2.15 ชาติก าเนิด + สิ่งมีชีวิต เป็นการน าชาติก าเนิด ประกอบกับสิ่งมีชีวิตประเภท

สัตว์ พบ 1 ค า (2.44 %) ได้แก่ 
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จ้าดหมา = จ้าด (ชาติ) + หมา 
2.16 พฤติกรรม + ค าบอกสภาพหรือลักษณะ เป็นการน าค าแสดงพฤติกรรมของ

คน ประกอบกับค าบอกสภาพหรือลักษณะของสิ่งใดสิ่งหนึ่ง พบ 1 ค า (2.44 %) ได้แก่ 
สลิดดก = สลิด (ดัดจริต) + ดก (มาก) 

2.17 สถานที่ + ค าเรียกผี เป็นการน าสถานที่  ประกอบกับค าเรียกผี พบ 1 ค า 

(2.44 %) ได้แก่ 
ป่าเฮ่วผี = ป่าเฮว่ (ป่าช้า) + ผี 

2.18 สิ่งมีชีวิต + ค าบอกสภาพหรือลักษณะ เป็นการน าสิ่งมีชีวิตประเภทสัตว์ 

ประกอบกับค าบอกสภาพหรือลักษณะของสัตว์ พบ 1 ค า (2.44 %) ได้แก่ 

อึ่งกั๊ดแมงเม่า = อึ่ง (อึ่งอา่ง) + กั๊ด (จุก แน่น) + แมงเม่า 
2.19 สิ่งมีชีวิต + สิ่งของเคร่ืองใช้ เป็นการน าสิ่งมีชีวิตประเภทสัตว์ ประกอบกับ

สิ่งของเคร่ืองใช ้พบ 1 ค า (2.44 %) ได้แก่ 
ควายสะตวง = ควาย + สะตวง (กระทงใสเ่คร่ืองเซ่น) 

2.20 อวัยวะ + สติปัญญา เป็นการน าอวัยวะของคน ประกอบกับค าแสดง

สติปัญญาของคน พบ 1 ค า (2.44 %) ได้แก่ 
หน้าเซอะ = หน้า + เซอะ (เซ่อ โง่) 

2.21 อวัยวะ + สิ่งมีชีวิต เป็นการน าอวัยวะของคน ประกอบกับสิ่งมีชีวิตประเภท

สัตว์ พบ 2 ค า (4.88 %) ได้แก่ 
หน้าป๋าหลิม = หน้า + ป๋าหลิม (ปลาช่อน) 
หน้าแป้ว = หน้า + แป้ว (พยาธิ) 
 

 3. ค ำด่ำท่ีมี 3 องค์ประกอบ 
ค าด่าที่มี 3 องค์ประกอบเป็นค าด่าภาษาล้านนาที่ประกอบด้วยความหมายของค า 

3 กลุ่มความหมาย พบทั้งหมด 21 ค า แบ่งเป็น 15 กลวิธีย่อย ได้แก่ 

3.1 ค าน าหน้าชื่อ + ค าบอกเวลา + ค าบอกสภาพหรือลักษณะ เป็นการน าค า

น าหน้าชื่อคนที่เป็นเพศชายและเพศหญิง ประกอบกับค าบอกเวลา และค าบอกสภาพหรือ

ลักษณะของสิ่งใดสิ่งหนึ่ง พบ 2 ค า (9.52 %) ได้แก่ 
บ่าปันต๋าย = บ่า (ไอ)้ + ปัน (พลัน: เร่ง ด่วน) + ต๋าย (ตาย) 
อี่ปันต๋าย = อี่ + ปัน + ต๋าย 
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3.2 ค าน าหน้าชื่อ + ค าเรยีกผี + พฤติกรรม เป็นการน าค าน าหน้าชื่อคนที่เป็นเพศ

ชาย ประกอบกับค าเรยีกผี และค าแสดงพฤติกรรมของผี พบ 2 ค า (9.52 %) ได้แก่ 
บ่าผีบี ้= บ่า (ไอ)้ + ผี + บี้ (กด บีบ) 
บ่าผีบีบ = บ่า + ผี + บีบ 

3.3 ค าน าหน้าชื่อ + ค าเรียกผี + สถานที่ เป็นการน าค าน าหน้าชื่อคนที่เป็นเพศ

ชาย ประกอบกับค าเรยีกผีหรือชื่อผี และสถานที่ พบ 1 ค า (4.76 %) ได้แก่ 
บ่าพายดง = บ่า (ไอ้) + พาย (ผีพราย) + ดง (ป่า) 

3.4 ค าน าหน้าชื่อ + ค าเรียกผี + สิ่งของเคร่ืองใช้ เป็นการน าค าน าหน้าชื่อคนที่

เป็นเพศชาย ประกอบกับค าเรยีกผีหรือชื่อผี และสิ่งของเคร่ืองใช ้พบ 1 ค า (4.76 %) ได้แก่ 
บ่าพายโบม = บ่า (ไอ)้ + พาย (ผีพราย) + โบม (โลงศพ) 

3.5 ค าน าหน้าชื่อ + พฤติกรรม + ค าบอกสภาพหรือลักษณะ เป็นการน าค า

น าหน้าชื่อคนที่เป็นเพศชาย ประกอบกับค าแสดงพฤติกรรมของคน และค าบอกสภาพหรือ

ลักษณะของสิ่งใดสิ่งหนึ่ง พบ 1 ค า (4.76 %) ได้แก่ 
บ่าหลึกหลวง = บ่า (ไอ)้ + หลึก (ดือ้) + หลวง (ย่ิงใหญ่ ทรงอ านาจ) 

3.6 ค าน าหน้าชื่อ + โรค + ค าบอกสภาพหรือลักษณะ เป็นการน าค าน าหน้าชื่อคน

ที่เป็นเพศชาย ประกอบกับชื่อโรค และค าบอกสภาพหรือลักษณะของสิ่งใดสิ่งหนึ่ง พบ 1 ค า 

(4.76 %) ได้แก่ 
บ่าห่าปัก = บ่า (ไอ)้ + ห่า (โรคห่า) + ปัก (ตั้งฝังให้ติดอยู่) 

3.7 ค าน าหน้าชื่อ + สิ่งของเคร่ืองใช้ + สถานที่ เป็นการน าค าน าหน้าชื่อคนที่เป็น

เพศหญิง ประกอบกับสิ่งของเคร่ืองใช ้และสถานที่ พบ 1 ค า (4.76 %) ได้แก่ 
อี่หม้อนฮก = อี่ + หม้อ + นฮก (นรก) 

3.8 ค าน าหน้าชื่อ + สิ่งมีชีวติ + ค าบอกสภาพหรือลักษณะ เป็นการน าค าน าหน้า

ชื่อคนที่เป็นเพศชาย ประกอบกับสิ่งมีชีวิตประเภทสัตว์ และค าบอกสภาพหรือลักษณะของ

สัตว์ พบ 1 ค า (4.76 %) ได้แก่ 
บ่าจั๊กกะเล้อเกลี้ยง = บ่า (ไอ)้ + จั๊กกะเล้อ (จิง้เหลน) + เกลี้ยง 

3.9 ค าน าหน้าชื่อ + อวัยวะ + ค าบอกสภาพหรือลักษณะ เป็นการน าค าน าหน้า

ชื่อคนที่เป็นเพศชายและเพศหญิง ประกอบกับอวัยวะของคน และค าบอกสภาพหรือลักษณะ

ของอวัยวะ พบ 3 ค า (14.29 %) เช่น 
บ่าเขีย้วย่ี = บ่า (ไอ)้ + เขีย้ว (ฟัน) + ย่ี (ห่าง แยก) 
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อี่ต๋าเป้อเว้อ = อี่ + ต๋า (ตา) + เป้อเว้อ (ใหญ่ กว้าง) 
3.10 ค าน าหน้าชื่อ + อวัยวะ + สิ่งมีชีวิต เป็นการน าค าน าหน้าชื่อหรือค าเรียกชื่อ

คนที่เป็นเพศชายและเพศหญิง ประกอบกับอวัยวะของคนหรือสัตว์ และสิ่งมีชีวิตประเภทคน

หรือสัตว์ พบ 2 ค า (9.52 %) ได้แก่ 
บ่าหนังหมา = บ่า (ไอ)้ + หนัง + หมา 
หีแม่มึง = หี + แม่ + มึง 

3.11 ค าบอกสภาพหรือลักษณะ + ค าแสดงความเปรียบ + สิ่งมีชีวิต เป็นการน าค า

บอกสภาพหรือลักษณะร่างกายของคน ประกอบกับค าแสดงความเปรียบ และสิ่งมีชีวิต

ประเภทสัตว์ พบ 1 ค า (4.76 %) ได้แก่ 
ผอมหย่ังเขียด = ผอม + หย่ัง (อย่าง) + เขียด 

3.12 พฤติกรรม + ค าแสดงความเปรียบ + สิ่งมีชีวิต  เป็นการน าค าแสดง

พฤติกรรมของคน ประกอบกับค าแสดงความเปรียบ และสิ่งมีชีวิตประเภทสัตว์ พบ 2 ค า 

(9.52 %) ไดแ้ก่ 
สลิดหย่ังวอก = สลิด (ดัดจริต) + หย่ัง (อย่าง) + วอก (ลิง) 
สวกหย่ังหมา = สวก (ดุ) + หย่ัง + หมา 

3.13 สิ่งมีชีวิต + ค าน าหน้าชื่อ + ค าบอกเจตนา เป็นการน าสิ่งมีชีวิตประเภทคน 

ประกอบกับค าน าหน้าชื่อหรือค าเรยีกชื่อคน และค าบอกเจตนา พบ 1 ค า (4.76 %) ได้แก่ 
ป้อคิงหยัง = ป้อ (พ่อ) + คิง (มึง) + หยัง (อะไร ท าไม) 

3.14 สิ่งมีชีวิต + พฤติกรรม + สิ่งของเคร่ืองใช้ เป็นการน าสิ่งมีชีวิตประเภทสัตว์ 

ประกอบกับค าแสดงพฤติกรรมของสัตว์ และสิ่งของเคร่ืองใช ้พบ 1 ค า (4.76 %) ได้แก่ 
แมงสุ่นเต้า = แมง + สุ่น (เข้าไปอยู่ระหว่าง) + เต้า (ขีเ้ถ้า) 

3.15 อวัยวะ + ค าแสดงความเปรียบ + สิ่งมีชีวิต เป็นการน าอวัยวะของคน ประกอบ

กับค าแสดงความเปรียบ และสิ่งมีชีวิตประเภทสัตว์ พบ 1 ค า (4.76 %) ได้แก่ 
หน้าหย่ังจะเล้อ = หน้า + หย่ัง (อย่าง) + จะเล้อ (จิง้เหลน) 
 

 4. ค ำด่ำท่ีมี 4 องค์ประกอบ 
ค าด่าที่มี 4 องค์ประกอบเป็นค าด่าภาษาล้านนาที่ประกอบด้วยความหมายของค า  

4 กลุ่มความหมาย พบทั้งหมด 4 ค า แบ่งเป็น 3 กลวิธีย่อย ได้แก่ 
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4.1 ค าน าหน้าชื่อ + โรค + ค าบอกเวลา + ค าบอกสภาพหรือลักษณะ เป็นการน า

ค าน าหน้าชื่อคนที่เป็นเพศหญิง ประกอบกับชื่อโรค ค าบอกเวลา และค าบอกสภาพหรือ

ลักษณะของสิ่งใดสิ่งหนึ่ง พบ 1 ค า (25 %) ได้แก่ 
อี่ห่าปันต๋าย = อี่ + ห่า (โรคห่า) + ปัน (พลัน: เรง่ ด่วน) + ต๋าย (ตาย) 

4.2 ค าน าหน้าชื่อ + โรค + พฤติกรรม + อวัยวะ เป็นการน าค าน าหน้าชื่อคนที่เป็น

เพศชายและเพศหญิง ประกอบกับชื่อโรค ค าแสดงพฤติกรรมของโรค และค าเรียกอวัยวะ

ของคน พบ 2 ค า (50 %) ได้แก่ 
บ่าห่ากิ๋นตับ = บ่า (ไอ)้ + ห่า (โรคห่า) + กิน๋ (กิน) + ตับ 
อี่ห่ากิ๋นไต๋ = อี่ + ห่า + กิน๋ + ไต๋ (ไต) 

4.3 ค าน าหน้าชื่อ + สิ่งของเคร่ืองใช้ + พฤติกรรม + ค าบอกสภาพหรือลักษณะ 

เป็นการน าค าน าหน้าชื่อคนที่เป็นเพศหญิง ประกอบกับสิ่งของเคร่ืองใช้ ค าแสดงพฤติกรรม

ของคน และค าบอกสภาพหรือลักษณะของสิ่งใดสิ่งหนึ่ง พบ 1 ค า (25 %) ได้แก่ 
อี่สะลีมัดตั้ง = อี่ + สะลี (ที่นอนยัดนุ่น) + มัด + ตั้ง 

 จ านวนค าและค่าร้อยละของกลวิธีย่อยในการสร้างค าด่าภาษาล้านนาในเฟซบุ๊ก 

แสดงเป็นตารางไดด้ังนี้ 
 

ตำรำงท่ี 1 แสดงจ านวนค าและค่าร้อยละของกลวิธีย่อยในการสร้างค าด่าภาษาล้านนาในเฟซบุ๊ก 
กลวิธีกำรสร้ำงค ำด่ำภำษำล้ำนนำในเฟซบุ๊ก 

ค ำด่ำที่มี 1 องค์ประกอบ ค ำด่ำที่มี 2 องค์ประกอบ ค ำด่ำที่มี 3 องค์ประกอบ ค ำด่ำที่มี 4 องค์ประกอบ 

กลวิธีกำร

สร้ำงค ำด่ำ 

จ ำนวน 

(%) 

กลวิธีกำร

สร้ำงค ำด่ำ 

จ ำนวน 

(%) 

กลวิธีกำร

สร้ำงค ำด่ำ 

จ ำนวน 

(%) 

กลวิธีกำร

สร้ำงค ำด่ำ 

จ ำนว

น (%) 

1. พฤตกิรรม  

(โก๊ะโงะ) 

3 (50) 1. ค าน าหนา้ช่ือ 

+  

ค าบอกสภาพ/

ลักษณะ 

(อี่ตุ้ย) 

3 

(7.32) 

1. ค าน าหนา้ช่ือ 

+  

ค าบอกเวลา +  

ค าบอกสภาพ/

ลักษณะ 

(บ่าปันต๋าย) 

2 

(9.52) 

1. ค าน าหนา้ช่ือ 

+ โรค + ค า

บอกเวลา +  

ค าบอกสภาพ/

ลักษณะ 

(อี่ห่าปันต๋าย) 

1 (25) 

2. สติปัญญา  

(ง่าว) 

3 (50) 2. ค าน าหนา้

ช่ือ +  

ค าเรียกผี  

(บ่าพาย) 

3 

(7.32) 

2. ค าน าหนา้

ช่ือ +  

ค าเรียกผี + 

พฤตกิรรม 

(บ่าผีบีบ) 

2 

(9.52) 

2. ค าน าหนา้

ช่ือ + โรค + 

พฤตกิรรม + 

อวัยวะ 

(บ่าห่ากิน๋ตับ) 

2 (50) 

  3. ค าน าหนา้ 4 3. ค าน าหนา้ 1 3. ค าน าหนา้ 1 (25) 
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กลวิธีกำรสร้ำงค ำด่ำภำษำล้ำนนำในเฟซบุ๊ก 

ค ำด่ำที่มี 1 องค์ประกอบ ค ำด่ำที่มี 2 องค์ประกอบ ค ำด่ำที่มี 3 องค์ประกอบ ค ำด่ำที่มี 4 องค์ประกอบ 

กลวิธีกำร

สร้ำงค ำด่ำ 

จ ำนวน 

(%) 

กลวิธีกำร

สร้ำงค ำด่ำ 

จ ำนวน 

(%) 

กลวิธีกำร

สร้ำงค ำด่ำ 

จ ำนวน 

(%) 

กลวิธีกำร

สร้ำงค ำด่ำ 

จ ำนว

น (%) 

ช่ือ + 

พฤตกิรรม  

(บ่าหลึ่ง) 

(9.76) ช่ือ +  

ค าเรียกผี + 

สถานที ่

(บ่าพายดง) 

(4.76) ช่ือ + สิ่งของ

เครือ่งใช้ + 

พฤตกิรรม +  

ค าบอกสภาพ/

ลักษณะ  

(อี่สะลีมัดตัง้) 

  4. ค าน าหนา้

ช่ือ + โรค 

(อี่ห่า) 

2 

(4.88) 

4. ค าน าหนา้

ช่ือ +  

ค าเรียกผี +  

สิ่งของเครื่องใช้  

(บ่าพายโบม) 

1 

(4.76) 

  

  5. ค าน าหนา้

ช่ือ + 

สติปัญญา  

(บ่าสึ่ง) 

5 

(12.20) 

5. ค าน าหนา้

ช่ือ + 

พฤตกิรรม +  

ค าบอกสภาพ/

ลักษณะ  

(บ่าหลกึหลวง) 

1 

(4.76) 
  

  6. ค าน าหนา้

ช่ือ + สถานที ่ 

(บ่าเมียง) 

1 

(2.44) 

6. ค าน าหนา้

ช่ือ + โรค + ค า

บอกสภาพ/

ลักษณะ  

(บ่าห่าปัก) 

1 

(4.76) 
  

  7. ค าน าหนา้

ช่ือ + สิ่งมีชีวติ  

(อี่งัว) 

3 

(7.32) 

7. ค าน าหนา้

ช่ือ + สิ่งของ

เครือ่งใช้ + 

สถานที ่ 

(อี่หม้อนฮก) 

1 

(4.76) 
  

  8. ค าน าหนา้

ช่ือ +  

สิ่งอัปมงคล  

(บ่าขดึ) 

1 

(2.44) 

8. ค าน าหนา้

ช่ือ + สิ่งมีชีวติ 

+  

ค าบอกสภาพ/

ลักษณะ  

(บ่าจั๊กกะเลอ้

เกลีย้ง) 

1 

(4.76) 
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กลวิธีกำรสร้ำงค ำด่ำภำษำล้ำนนำในเฟซบุ๊ก 

ค ำด่ำที่มี 1 องค์ประกอบ ค ำด่ำที่มี 2 องค์ประกอบ ค ำด่ำที่มี 3 องค์ประกอบ ค ำด่ำที่มี 4 องค์ประกอบ 

กลวิธีกำร

สร้ำงค ำด่ำ 

จ ำนวน 

(%) 

กลวิธีกำร

สร้ำงค ำด่ำ 

จ ำนวน 

(%) 

กลวิธีกำร

สร้ำงค ำด่ำ 

จ ำนวน 

(%) 

กลวิธีกำร

สร้ำงค ำด่ำ 

จ ำนว

น (%) 

  9. ค าน าหนา้

ช่ือ + อวัยวะ  

(บ่าฮูขี้) 

1 

(2.44) 

9. ค าน าหนา้

ช่ือ + อวัยวะ +  

ค าบอกสภาพ/

ลักษณะ  

(บ่าเขี้ยวย่ี) 

3 

(14.29) 

  

  10. ค าบอก

เจตนา + 

พฤตกิรรม 

(จะไปแสลน) 

1 

(2.44) 

10. ค าน าหนา้

ช่ือ + อวัยวะ + 

สิ่งมีชีวติ 

(บ่าหนังหมา) 

2 

(9.52) 

  

  11. ค าบอก

สภาพ/ลักษณะ 

+ อวัยวะ 

(ห าแป้บ) 

6 

(14.63) 

11. ค าบอก

สภาพ/ลักษณะ 

+ ค าแสดง

ความเปรียบ + 

สิ่งมีชีวิต 

(ผอมหย่ังเขยีด) 

1 

(4.76) 

  

  12. ค าเรียกผี +  

ค าบอกระยะ  

(พายแหมะ) 

1 

(2.44) 

12. พฤตกิรรม 

+  

ค าแสดงความ

เปรียบ + 

สิ่งมีชีวิต  

(สลดิหย่ังวอก) 

2 

(9.52) 

  

  13. ค าเรียกผี +  

ค าบอกสภาพ/

ลักษณะ 

(ผีตา๋ยกั๊ด) 

1 

(2.44) 

13. สิ่งมีชีวติ + 

ค าน า หนา้ช่ือ + 

ค าบอกเจตนา 

(ป้อคิงหยัง) 

1 

(4.76) 
  

  14. ชาติก าเนิด 

+ สติปัญญา  

(จ้าดง่าว) 

1 

(2.44) 

14. สิ่งมีชีวติ + 

พฤตกิรรม +  

สิ่งของเครื่องใช้  

(แมงสุน่เต้า) 

1 

(4.76) 
  

  15. ชาติก าเนดิ 

+ สิ่งมีชีวติ  

(จ้าดหมา) 

1 

(2.44) 

15. อวัยวะ + 

ค าแสดงความ

เปรียบ + 

สิ่งมีชีวิต 

(หนา้หย่ัง

1 

(4.76) 
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กลวิธีกำรสร้ำงค ำด่ำภำษำล้ำนนำในเฟซบุ๊ก 

ค ำด่ำที่มี 1 องค์ประกอบ ค ำด่ำที่มี 2 องค์ประกอบ ค ำด่ำที่มี 3 องค์ประกอบ ค ำด่ำที่มี 4 องค์ประกอบ 

กลวิธีกำร

สร้ำงค ำด่ำ 

จ ำนวน 

(%) 

กลวิธีกำร

สร้ำงค ำด่ำ 

จ ำนวน 

(%) 

กลวิธีกำร

สร้ำงค ำด่ำ 

จ ำนวน 

(%) 

กลวิธีกำร

สร้ำงค ำด่ำ 

จ ำนว

น (%) 

จะเล้อ) 

  16. พฤตกิรรม 

+  

ค าบอกสภาพ/

ลักษณะ 

(สลดิดก) 

1 

(2.44) 

    

  17. สถานที่ +  

ค าเรียกผ ี

(ป่าเฮ่วผี) 

1 

(2.44) 
    

  18. สิ่งมีชีวติ +  

ค าบอกสภาพ/

ลักษณะ 

(อึ่งกั๊ดแมงเม่า) 

1 

(2.44) 
    

  19. สิ่งมีชีวติ +  

สิ่งของเครื่องใช้  

(ควายสะตวง) 

1 

(2.44) 
    

  20. อวัยวะ + 

สตปิัญญา 

(หนา้เซอะ) 

1 

(2.44) 
    

  21. อวัยวะ + 

สิ่งมีชีวติ 

(หนา้แป้ว) 

2 

(4.88) 

    

รวม 6 

(100) 

รวม 41 

(100) 

รวม 21 

(100) 

รวม 4 

(100) 

 

 จากตารางที่ 1 กลวิธีการสร้างค าด่าภาษาล้านนาในเฟซบุ๊ก แบ่งเป็น 4 กลวิธีหลัก คือ 

1) ค าด่าที่มี 1 องค์ ประกอบ แบ่งเป็น 2 กลวิธีย่อย 2) ค าด่าที่มี 2 องค์ประกอบ แบ่งเป็น  

21 กลวิธีย่อย 3) ค าด่าที่มี 3 องค์ประกอบ แบ่งเป็น 15 กลวิธีย่อย 4) ค าด่าที่มี 4 องค์ประกอบ 

แบ่งเป็น 3 กลวิธีย่อย ทั้งนี้กลวิธีย่อยในการสร้างค าด่าภาษาล้านนาที่พบมากที่สุดในแต่ละ

กลวิธีหลัก คือ 1) พฤติกรรม, สติปัญญา (พบจ านวนเท่ากัน) 2) ค าบอกสภาพหรือลักษณะ + 

อวัยวะ 3) ค าน าหน้าชื่อ + อวัยวะ + ค าบอกสภาพหรือลักษณะ 4) ค าน าหน้าชื่อ + โรค + 

พฤติกรรม + อวัยวะ 
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 จ านวนค าและค่าร้อยละของกลวิธีการสร้างค าด่าภาษาล้านนาในเฟซบุ๊ก 4 กลวิธีหลัก 

แสดงเป็นตารางได้ดังนี้ 
 

ตำรำงท่ี 2 แสดงจ านวนค าและค่าร้อยละของกลวิธีการสรา้งค าด่าภาษาล้านนาในเฟซบุ๊ก 4 

กลวิธีหลัก 

กลวธิีกำรสร้ำงค ำด่ำภำษำล้ำนนำ

ในเฟซบุ๊ก 

จ ำนวนค ำ ร้อยละ 

1. ค าด่าที่มี 1 องค์ประกอบ 

2. ค าด่าที่มี 2 องค์ประกอบ 

3. ค าด่าที่มี 3 องค์ประกอบ 

4. ค าด่าที่มี 4 องค์ประกอบ 

6 

41 

21 

4 

8.33 

56.94 

29.17 

5.56 

รวม 72 100 
 

 จากตารางที่ 2 ค าด่าภาษาล้านนาในเฟซบุ๊กมีทั้งหมด 72 ค า แบ่งกลวิธีการสร้างค าด่า

ภาษาล้านนาเป็น 4 กลวิธีหลัก เรียงล าดับตามจ านวนค าจากมากไปน้อย ได้แก่ ค าด่าที่มี  

2 องค์ประกอบ พบ 41 ค า คิดเป็นร้อยละ 56.94 ค าด่าที่มี 3 องค์ประกอบ พบ 21 ค า คิดเป็น

ร้อยละ 29.17 ค าด่าที่มี  1 องค์ประกอบ พบ 6 ค า คิดเป็นร้อยละ 8.33 และค าด่าที่มี  

4 องค์ประกอบ พบ 4 ค า คิดเป็นร้อยละ 5.56 
 

อภปิรำยและสรุปผล 
 ผลการวิจัยสรุปได้ว่า กลวิธีการสร้างค าด่าภาษาล้านนาในเฟซบุ๊กแบ่งเป็น 4 กลวิธี

หลัก ได้แก่ 

 1. ค าด่าที่มี 1 องค์ประกอบ แบ่งเป็น 2 กลวิธีย่อย กลวิธีที่พบมากที่สุด คือ พฤติกรรม

, สติปัญญา (พบจ านวนเท่ากัน)  

 2. ค าด่าที่มี 2 องค์ประกอบ แบ่งเป็น 21 กลวิธีย่อย กลวิธีที่พบมากที่สุด คือ ค าบอก

สภาพหรือลักษณะ + อวัยวะ 

 3. ค าด่าที่มี  3 องค์ประกอบ แบ่งเป็น 15 กลวิธี ย่อย กลวิธีที่พบมากที่สุด คือ  

ค าน าหน้าชื่อ + อวัยวะ + ค าบอกสภาพหรือลักษณะ 

 4. ค าด่าที่มี 4 องค์ประกอบ แบ่งเป็น 3 กลวิธีย่อย กลวิธีที่พบมากที่สุด คือ ค าน าหน้า

ชื่อ + โรค + พฤติกรรม + อวัยวะ 
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 จากผลการวิจัยข้างต้น เมื่อพิจารณาจ านวนกลวิธีการสร้างค าด่าภาษาล้านนาทั้ง  

4 กลวิธีหลักพบว่า ค าด่าที่มี 2 องค์ประกอบเป็นกลวิธีการสร้างค าด่าภาษาล้านนาที่พบมาก

ที่สุด เนื่องจากเป็นกลวิธีการสร้างค าด่าที่น าค า 2 ค า ซึ่งมีความหมายของค า 2 กลุ่ม

ความหมายมาประกอบกันเป็นค าด่า โดยมีค าที่ 1 เป็นค าหลัก และค าที่ 2 ท าหน้าที่ขยายค าที่ 1 

ให้สื่อความหมายชัดเจนย่ิงขึ้น เช่น ควายสะตวง บ่าหลึ่ง อี่ง่าว อนึ่งกลวิธีการสร้างค าด่าภาษา

ล้านนาดังกล่าวยังใช้วิธีการเปรียบค าที่ 1 ให้เป็นหรือเหมือนกับค าที่ 2 ท าให้ค าด่าแสดงภาพได้

ชัดเจนขึ้น เช่น บ่าวอก อี่งัว อี่ผี ส่วนค าด่าที่มี 4 องค์ประกอบเป็นกลวิธีการสร้างค าด่าภาษา

ล้านนาที่พบน้อยที่สุด เนื่องจากเป็นกลวิธีการสร้างค าด่าที่น าค า 4 ค า ซึ่งมีความหมายของค า 

4 กลุ่มความหมายมาประกอบกันเป็นค าด่า เช่น บ่าห่ากิ๋นตับ อี่สะลีมัดตั้ง อี่ห่าปันต๋าย ค าด่า

ข้างต้นมีจ านวนค าและกลุ่มความหมายของค าหลายส่วนประกอบกัน ท าให้โครงสร้างค าด่ามี

ความซับซ้อนจึงไม่เป็นที่นิยมในการน ามาสร้างเป็นค าด่าภาษาล้านนา 

 ผลการวิจัยพบกลุ่มความหมายของค าที่น ามาประกอบเป็นค าด่าภาษาล้านนา 16 กลุ่ม 

ได้แก่ ค าน าหน้าชื่อ (บ่าวอก), ค าบอกเจตนา (จะไปแสลน), ค าบอกระยะ (พายแหมะ), ค าบอก

เวลา (อี่ปันต๋าย), ค าบอกสภาพหรือลักษณะ (บ่าจั๊กกะเล้อเกลี้ยง), ค าเรียกผี (ผีต๋ายกั๊ด), ค า

แสดงความเปรียบ (สวกหย่ังหมา), ชาติก าเนิด (จ้าดง่าว), พฤติกรรม (สลิดดก), โรค (บ่าห่ากิ๋น

ตับ), สติปัญญา (บ่าสึ่ง), สถานที่ (ป่าเฮ่วผี), สิ่งของเคร่ืองใช้ (พายโบม), สิ่งมีชีวิต (หน้าแป้ว), 

สิ่งอัปมงคล (บ่าขึด) และอวัยวะ (บ่าเขี้ยวย่ี) กลุ่มความหมายของค าที่น ามาประกอบเป็นค าด่า

ดังกล่าวพบการใช้ค าน าหน้าชื่อมากที่สุด และพบการใช้ค าบอกระยะและสิ่งอัปมงคลน้อยที่สุด 

สอดคล้องกับผลการวิจัยของอรทัย ชินอัครพงศ์ (2557) ที่ศึกษาประเภททางความหมายของค า

ด่าในภาษาไทย พบค าด่าประเภทความเชื่อ (ปอบ), ความประพฤติ (ชั่ว), ชาติก าเนิด (ขี้ข้า), 

รูปลักษณ์ (เตี้ย), โรค (โรคจิต), สติปัญญา (โง่), สถานที่ (บ้านนอก), สิ่งของเคร่ืองใช้ (หน้า

หม้อ), สิ่งมีชีวิต (ควาย) และอวัยวะ (ส้นตีน)  

 ค าด่าภาษาล้านนาที่ปรากฏในส่วนแสดงความคิดเห็นในเฟซบุ๊ก เพจเมียงง่าว พบ 

การน าค าน าหน้าชื่อที่เป็นเพศชายและเพศหญิง ได้แก่ บ่า อี่ มาประกอบเป็นค าด่าภาษาล้านนา

จ านวนมาก ผู้วิจัยเห็นว่า ค าว่า บ่า อี่ เป็นค าไม่สุภาพ สามารถใช้น าหน้าค าธรรมดาเพื่อเป็น 

ค าด่าได้ทันที เช่น ค าว่า วอก (ลิง) เป็นค าธรรมดา ส่วนค าว่า บ่าวอก เป็นค าด่า, ค าว่า ผี เป็น

ค าธรรมดา ส่วนค าว่า อี่ผี เป็นค าด่า สิ่งดังกล่าวถือว่าเป็นลักษณะทั่วไปของการสร้างค าด่า 

เพือ่ระบุให้ทราบว่าบุคคลเป้าหมายที่ด่าเป็นเพศชายหรือเพศหญิง 
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 นอกจากนี้ค าด่าภาษาล้านนาสะท้อนให้เห็นลักษณะทางวัฒนธรรมของคนล้านนาหรือ

คนภาคเหนือ เนื่องจากค าที่น ามาประกอบเป็นค าด่าภาษาล้านนาถือว่าเป็นภาษาที่มีส่วน

ก าหนดระบบความคิดของคน หรือมีอิทธิพลต่อความคิดและการมองโลกของคน การศึกษา

ภาษาของคนกลุ่มใดกลุ่มหนึ่งจะช่วยให้เข้าใจสังคมรอบตัวของกลุ่มคนที่ศึกษา (Sapir, 1949; 

Whorf, 1956; อมรา ประสิทธิ์รัฐสินธุ์, 2522; ศราวุธ หล่อดี, 2558; ศราวุธ หล่อดี, 2561) เห็น

ได้จากการน าค าศัพท์ที่อยู่รอบตัวหรือพบในชีวิตประจ าวันมาประกอบเป็นค าด่าภาษาล้านนา 

ซึ่งแสดงให้เห็นความคิดของคนล้านนาที่มีความสัมพันธ์กับสิ่งต่าง ๆ ได้แก่ ความเชื่อเกี่ยวกับผี 

เช่น บ่าพาย (ผีพราย) อี่ผี ความเชื่อเกี่ยวกับสถานที่ เช่น ป่าเฮ่วผี (ป่าช้า) อี่หม้อนฮก (นรก) 

ความเชื่อเกี่ยวกับชาติก าเนิด เช่น จ้าดหมา (ชาติหมา) ความเชื่อเกี่ยวกับข้อห้าม สิ่งของ และ

เคร่ืองประกอบพิธีกรรมล้านนา เช่น บ่าขึด (เสนียด จัญไร) บ่าพายโบม (โลงศพ) ควายสะตวง 

(กระทงใส่เคร่ืองเซ่น) ตามล าดับ รวมทั้งพบการใช้ชื่อสิ่งมีชีวิตประเภทสัตว์ที่อยู่รอบตัวของคน

ล้านนามาเป็นค าด่าภาษาล้านนา เช่น บ่าจั๊กกะเล้อเกลี้ยง (จิ้งเหลน) บ่าวอก (ลิง) ผอมหย่ัง

เขียด หน้าป๋าหลิม (ปลาช่อน) อี่งัว (วัว) สอดคล้องกับผลการวิจัยของอรทัย ชินอัครพงศ์ 

(2557) ที่ศึกษาโลกทัศน์ของคนไทยที่สะท้อนจากค าด่าในภาษาไทย พบค าด่าเกี่ยวกับความเชื่อ

ทางไสยศาสตร์ เช่น เปรต ผีไม่มีศาล เสนียด ความเชื่อทางศาสนา เช่น นรก สัมภเวสี และพบ

การใช้ชื่อสัตว์เป็นค าด่า เช่น งูเห่า ปากหมา ลิง ควาย การศึกษาค าด่าภาษาล้านนานอกจาก

ทราบลักษณะกลวิธีที่ใช้สร้างค าด่า ค าด่าภาษาล้านนายังสะท้อนสังคมและวัฒนธรรมของคน

ล้านนาจึงควรศึกษาให้ลุ่มลึกต่อไป  
 

ข้อเสนอแนะ 
 การวิจัยนีเ้ป็นการวิเคราะห์กลวิธีการสรา้งค าด่าภาษาล้านนาที่ปรากฏในส่วนแสดง

ความคิดเห็นในเฟซบุ๊ก เพื่อให้เห็นภาพรวมของกลวิธีการสร้างค าด่าภาษาล้านนาในสื่อ

ออนไลน์ ควรเก็บข้อมูลค าด่าภาษาล้านนาที่ปรากฏในสื่อออนไลน์อื่น ๆ เช่น ทวิตเตอร์ 

(Twitter) อินสตาแกรม (Instagram) ฯลฯ และน าข้อมูลมาวิเคราะห์เพิ่มเติม อนึ่งควรศึกษา

ทัศนคติของคนล้านนาเกี่ยวกับระดับความรุนแรงของค าด่าภาษาล้านนาแต่ละค า 
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